
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com
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EXTRACT

Uyt een Brief gheſchreven aen hare Ho: Mo: de Heeren Staten

GeneraelderVereenighdeNederlanden, indatedennegenden Junij ,

Verhalendeden grooten rijckdom vande Silver-Mijneinde Capitanie van Siara

gelegen/ ende hoe datdenaenſlach vande verraderſche Portugesen op de ſelve

is miſluckt : Gelijck de gorde Patriotten van ons lieve Vaderlandt / ende

de rechte Ziek-hebbers van de Weft-Indiſche Compagnie, breeder uyt het naer-

volgende fullen konnen verstaen.

AtdatdenKonincvanPortugal,onderdennaem vandeMaragnanvoor heeft,

is welaf te meten uyt dengheintercipieerden vandenKoninck, aen denGouverneur van de

Bahia gheſchreven , dathet op Siara ghemunt was .top Siara ghemunt was . De tijdingeDe tijdinge vanden 23. Martij leſt-leden ,

die het daghelijcx verrijcken der Silver-Mijne van Siara confirmeert, is te verwonderen. Op den

vierden Martij heeft een Fluyt-Schip, het Landt aenghedaen, acht mijlen be-Ooſten, ofteaende

zijdevanons Fort in Siara legghende , eenBootvande onſe af-ghefonden , lach juyſt daer te

viſſchen, welck't Schip fiende, is derwaerts geſeylt; onſeMatroſen niet anders vertrouwende of 'twas vande

onſe, te meer alſoo heteenNeerlandts Mars-zeyl ophad': die van't Schip als ſynu nabyquamen , riepen haer

toeuytTexel tekomen, maer eerſt eenigh quaetvermoedenkrijgende,om redendat ſyſeer weynich volck boven

ſaghen, ende ghenoechſaem aen boort zijnde , hoorden Portugeeſch ſpreecken, faghen ſy het vyandt te zijn,

Wende ſtaken wederom in aller ijl van'tboorr af, om het te ontkomen,ghelijck ſy oock ontkomen zijn , doch

niet ſonder dat den Quartier-Meester van deBoodt, met eenMuſquet-koghel ſwaerlijck is ghequerſt geworden,

alfoo terſtont van het Schip metCanon endeMuſquetten op haer ghefchoten wierdt.ende ſy met de Boot in't

Fort quamen; ende is het Schip des anderen daeghs daer voor-by ſien zeylen, ende in eenighe dagendaer van

niet meer vernomen. Eyndelijck , is aen'tvoornoemde Fort tijdingegebracht door Braſilianen van Comminu,

een Riviere omtrent 80 mijlen be-Weſten 'tvoornoemdeFort , dat opden thienden Martij , het Schip aldaer

was ten ancker ghekomen , en eenighe weynighe Braſilianen door laſt van haren Overſten aen boort waren

gheweeſt , ende vande Portugesen (waer onder oock eenighe Prieſters ofteMonicken) feer wel onthaeltghe-

worden, met aenbiedinge vanalle hulpe ende vrientſchap , enal haer kinderen te willenDoopen, ende die in

on-Echt leefden, wettelijck te willen Trouwen, enanders ; waeropdevoornoemde Brafilianen haerfulcx feer

aengenaemtoonden, ende hadden onder'tdeckſel vanvriendtſchap fooveelweten teweghe te brengen,dat ſy

17Portugesen met de Schips Boot aen't landt kregen , die ſy metBancquet op haer manier onthaelden, ende in't

midden van't ſelve door een anderentroup hadden doen doodt-flaen, behalven twee (die op het verfoeck van

drie Soldaten van't Fort in Siara aldaer geſonden, endediebygeval ſich indentrouphaddenbevonden, en trou-

welijck mede geholpen) in't leven waren behouden, om aen den Directeurgefonden te werden, ten eynde die

kondtſchap ende kennifſſe van des Schips deſſeynenfoudenkonnengeven. EenBrafiliaen was doodtghebleven,

5: a 6. gequetſt ; het Schip de 17Mannen miſſende,metdeBoot, was verſeylt,ongetwijfelt naMaragnan, de

ghevangens waren by den Directeur noch niet gekomen. 'Kverſtae dat het Schip op hadde 20 StuckenGeſchut,

60 Soldaten, 36 Matroſen, behalven de Papen. DatBartholome Barreros de Tuide her Hooftvan het Schip was, foo

hem den Konincknoemt in fijn Miſſive, ende het voornemen was ommet hulpe van de Brasilianen, meeſter

van de Capitanie van Siara te werden, ende den Standaert des Konincx daerop te ſtellen; de redenwaerommeby

den Koninck defe debvoiren werden aengewent, is , om foo beſitter te werdenvande Silvere-Mijne in Siara.

Ende moet dit alles ſtrecken, om uweHo : Mo : te meer te verſtaen te geven, hoe noodichde Capitanievan Siara

met alle noodtwendigheden tot hetbearbeyden, als arbeyders , ende materialen tot deMijnen, daer aen het tot

noch toe heeft ontbroken,dat nietsvan importantieheeft konnen bearbeydtworden, maeroock van volck tot

beſcherminge der conqueſte dient voorſien ende verſekert te werden; want het nu immers ſeecker is,dat daer ctn

grooten Schat endeRijckdom voor ons Vaderlant is uyt-gevonden.Ende nietwas het ſonderreden,dat Portugal

in de Capitulatie van Vrede, nu een ofte twee jarengeleden, voor-gheſtelt , nietwilden verſtaen datde Capitanie

van Siara onbewoont ſoude blijven leggen, maer dievoor ſichbegeerde. DeBraſilianendierplaetſe hebben mer

hetdoodt- flaender Portugeſen getoontharevyanden te zijn, ende aen onſeNatie een pandt ter handt gheſtelt,

waer door ſyhaer verobligeert toonenaenUweHo:Mo: een ſaeckedie niet kleyn te achten en is, alfoowy hier

in Fernambuco volkomentlijck hebben beproeft , wat het ſcheelt, vriendt ofte vyandt tehebben: Waerom ick

UweHo : Mo : oodtmoedelijck bidde eenmael foodanige middelen in't werck teſtellen, waerdoordie onnoo-

feleNatie, ende oockWy alle UwerHo: Mo : ſuchtendeOnderdanen,vandeſen meyneedigen ende verrader-

ſchen Portugees, die ons tot den uyterſten jammer ende ellendeheeftgebracht,mogenverloftwerden.

CatLeyden, bp Cornelis Banheyningh, Boeck-verkooper/woonende op de Breeſtraer/ inde Vergulde Kerck-Bybel. 1650,
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